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Li 2 HELLER

»OMNIBUS»
2 CENTESIMI

Predb ujfo 70 .Monarhiju iznaAa 4 K 
rojetlini broj 2 pur-

Abbonamento per la Monarchia: 
Corone 1 per 3 mesi. Un singolo nn 
nero cent. _

At onnement iùr die Monarchie vier 
' teljahri ■ 4 K. einzelne Nummer 2 Heller.

Za «vrćenje objnvalu F Malom »•ylas 
niku4 plaća se za ^vaku rW 2 p. Nxi 
mama pristojba 30 p

Per le inserzioni d'avvisi nel -Noti
ziario d’ aflari* si paga per ogni parola 
2 cent Tassa minimale 30 ceni.

.ledes Wort irn ,Kleinen Anzeig’T" * Il * 1 
kotlet 2 h. Die ojedrigste Tare 30 h.

Izlazi u 11 ura prije podne ---------- ! Esce ogni giorno alle tt ant. --------  f Erschelnt, ausser aq Sonn- u. Feler-
oslm nedjelje 1 svetka svaki dan s—eccetto nelle domeniche s feste J ta^en. tšgllch um UhrVormiti.es!.
.................... 1 s ......

Cangiamento della ditta.
La nostra tipografia è proprietà di una 

società in nome collettivo, che all’ im
pianto (1899) stata registrata sotto il 
nome di Tipografia J. Krmpotić & Cie.

Siccome il sign. Krmpotić, già socio 
egli pure, e dapprima gerente, già da due 
anni a questa parte non prende nessuna 
ingerenza nella nostra azienda, essendosi 
stabilito da solo, così abbiamo cangiato 
la nostra ragione sociale, in Tipografia 
Laginja & Cie., il quale cangiamento del 
nome fu anche insinuato al senato com
merciale del Tribunale di Rovigno e dal 
medesimo pubblicato.

L’ impresa è rimasta qùale era con 
tutti gii altri 15 soci aperti, escluso il 
sign. Giuseppe Krmpotić.

Và da sè, che nessun cambiamento è 
subentrato nei diritti ed obblighi della 
nostra società.

Ai committenti i quali ci furono larghi 
della loro benevolenza finora ci racco
mandiamo anche in appresso. Indirizzi 
ed ordinazioni soltanto alla : Tipografìa 
Laginja & Cie., già J. Krmpotić & Cie., 
Pola, via Giulia Nr. 1. «

.Mladi Istran*.
È uscito nella nostra tipografia il pri

mo numero del periodico mensile pella 
fanciullesca slava dal nome »Mladi Istran«.

Va lodato molto il contenuto della 
nuova piccola rivista, la quale — come 
già noto —. non potè essere stampata 
a Lussinpiccolo, causa le minaccie di 
boicottaggio a quella tipografia.

Il nuovo arcivescovo di Gorizia.
Scrivono da Gorizia che monsignor 

Sedej è nominato e confermato arcive
scovo della diocesi di Gorizia e gli atti 
relativi giunsero già da Vienna a Trieste.

Non si ha ancora la conferma ufficiale 
di questa notizia.

II Marocco e la Santa Sede.
Nella conferenza di Algesiras la Santa ; 

Sede intende portare in campo la libertà | 
assoluta dell’ esercizio della religione cat- i 
tolica da concedersi nel Marocco.

Dapprima si credeva, che in nome del • 
Vaticano avrebbe fatto analoga proposta 1 
il delegato dell’Austria ; ora invece si af- ■ 
fetma, che di ciò sarà interessato il go- ■ 
verno spagnuolo, desiderando un tanto ; 
il capo della diplomazia ecclesiastica car-1

Svaka zvizda svojim svitlom siva, 
Svaka ptica svojim glasom piva ; 
Daj da slatkim glasom materinim
I ja zborim preda svakim inim.
Rod slovinski da mi bude dika, 
A svetinja glas mojeg jezika, 
Koji me je naučila majka: 
Slatki jezik mojega babajka
Evo ti se bacam na kolina ; 
Slušaj, oče, slušaj svoga sina : 
Skini s mene te latinske svite, 
U njim nisam više tvoje dite.
Znak su one prodanoga blaga, 
Na poštenom čelu crna ljaga, 
Koju ne ćeš oprati do vika, 
Dok ti bude roda i jezika.« !
Slušaj brate, koji znadeš naški, 
U Banjolam vapaj djetinjaški .- 
Bolno ječi, do neba se čuje, 
Srce para, da se Bog smiluje.
Plači, plači, ti Banjolski -sine, 
Nek ti vapaj do neba se vine, 
Višnji će se Bogo usmiliti, 
Tvomu ocu pamet povratiti.

 PARTE ITALIANA.

Telegrammi.
La crisi in Ungheria.

Budapest, 14. — L' altra sera ebbe 
luogo un consiglio dei ministri, che durò 
più ore. I ministri deliberarono d’ inco
minciare le trattative colla coalizione sulla 
base delle proposte fatte dal conte An- 
drassy. Dopo finito il consiglio dei mini
stri, Fejervary fece visita al fu ministro 
delle finanze Lukacs.

Budapest. 14. — Nella seduta della 
coalizione Kossuth presentò oggi uno 
scritto dei rappresentanti croati incaricati 
di trattare col comitato magiaro eletto a 
tale scopo.

La conferenza marocchina.
Londra, 14. — Il »Times« riceve dal 

suo corrispondente da Vienna questa in
teressante informazione : •

»Uno dei pericoli principali della con-, 
ferenza, è che essa si risolva senza avere 
dato alla Francia il riconoscimento da 
parte dell’ Europa della sua predominante 
posizione nel Marocco, posizione ch’esso 
ha cercato di conquistare con tanti sa- 
grifici. In questo caso non mancheranno 
i consigli! mefistofelici, che cercheranno 
di far credere alla Francia di essere stata 
ingannata, e'che il miglior modo per essa 
di conquistare la sua posizione sarà di 
venire a un accordo colla Germania.

Notizie varie.

j dinaie Mery del Val, notoriamente Spa- 
i gnuolo di nascita ed essendo la Spagna 
per eccellenza uno Stato cattolico.

Le intenzioni della Germania.
Il cancelliere dell’impero germanico, 

de Bùlov partì improvvisamente per 1’ I- 
talia, ove s’incontrerà col ministro degli 
esteri italiano comm. di San Giuliano.

Il cancelliere germanico per dissipare 
ogni ombra di preoccupazione, che po
tesse far sorgere questo suo viaggio 
inaspettato, ha dato autorizzazione al cor
rispondente del »Herald« di pubblicare, 
che la Germania non intende muovere 
assolutamente pretese speciali a proprio 
esclusivo favore riguardo al Marocco.

Il delegato germanico alla conferenza 
di Algesiras sosterrà il principio della 
porta aperta per tutte le nazioni ed esclu
sione di speciali privileggi ai singoli Stati, 
compresa la Germania.

Chi vivrà, vedrà. Se è vero, che i di
plomatici hanno la parola per nascon
dere il pensiero, allora si dovrebbe rite
nere probabile precisamente l’opposto di 
quanto si sostiene da parte della Ger
mania.

Il contratto col Lloyd.
Si annunzia da Vienna, che le tratta

tive col Lloyd al ministero dell’ interno 
dureranno otto giorni e si crede che le 
stesse giungeranno a buon fine e che le 
piccole divergenze saranno del tutto ap
pianate.

D’ambo le parti almeno si è di questa 
intenzione. Le divergenze principali sono 
quelle concernenti l’importo della sov
venzione.

milioni 880.045; i cavalli per 28,771,712 ; 
i bozzoli per cor. 4,902,300 ; la lana di 
pecora per cor. 6,035,689 e via dicendo.

HRVATSKA STRANA^

Brzojavke.
Kriza u Ugarskoj.

Budimpešta, 14. — Prekjučer držalo se 
je ministarsko vieće, koje je trajalo više 
sati. Ministri zaključiše započeti pregovore 
s koalicijom na temelju predloga učinje
nih od grofa Andrassy-a.

Posije savjetovanja posjetio je Fejervary 
bivšeg ministra financija Lukača.

Budimpešta, 14. — U sjednici koalicije 
prikazao je Košu', pismo hrvatskih zastup
nika ovlaštenih da pregovaraju sa ma- 
djarskim odborom izabranim u tu svrhu.’

Marokanska konferencija.
London, 14. — »Times« donosi od svog 

dopisnika iz Beča ovu zanimivu obaviest: 
Jedna od najglavnijih poteškoća konfe
rencije jest, da se ista zaključi a da Eu
ropa ne pripozna Francuzkoj gospodujući 
položaj u Maroku, položaj što ga je Fran 
cuzka nastojala steći tolikim žrtvama. U 
ovom slučaju n<će njoj faliti očinski sa 
vjeti, kojim će dati razumjeti Francuzkoj 
da je bila prevarena, i da najbolji način 
za nju da zadobije svoj položaj bit će da 
se sporazumi sa Njemačkom.

Il commercio fra l’Italia e l’Au
stria.

Il »Bollettino ufficiale« del ministero 
d’agricoltura e commercio publica una 
particolareggiata statistica sul commerciò 
dr importazione e di esportazione del- 
l’Austria-Ungberia nei rapporti con la 
Italia.

Nel commercio d’ importazione nel- 
1’ Austria-Ungheria, l’Italia occupa il sesto 
posto per una cifra di corone 108,596,793 
(la corona vale circa lire 1.12) mentre 
nel commercio di esportazione per parte 
đeH’Austria-Ungheria, T Italia occupa il 
terzo posto con una somma di corone 
162.703,409 : il che vuol dire che la bi
lancia commerciale è a nostro danno per 
una somma all' incirca di 54 milioni.

Nel commercio d'importazione con la 
Italia verso l’Austria-Ungheria tengono 
il primo posto i legumi freschi e le se
menti per cor. 18,269,498 ; vengono dopo 
le frutta e gli agrumi del Mezzogiorno 
per corone 16,875,518 ; la seta greggia 
per corone 9,152,000.

Per il commercio d’esportazione dal- 
l'Austria-Ungheria verso l’Italia il legna
me tiene il primo posto con cor. 50

Bazna viesti.
Veliki ples Sokola u kazalištu.
Upozorujemo sve Slavene u Puli na 

oglase što ih je odbor Sokola priliepio 
jučer po zidovima gradskim u hrvatskom 
slovenskom i češkom jeziku za Veliki ples 
Sokola u kazalištu Politeama Ciscutti.

Tekom ovoga tjedna bit će razaslani 
pozivi za ovaj sjajni ples. Upućujemo već 
sada svakoga, koji nebi slučajno dobio 
poziva, da ga reklamira od odbora So
kola ili u našem uređničtvu.

Miena žiteljstva u Puli god. 1905.
U župi grada Pule bilo je u godini 

1905. rodjenih muških i ženskih 1226, 
umrlih 863, vjenčanih 257.

Djački koncerat u Pazinu.
Mladež hrvatske gimnazije u Pazinu 

dala je subotu večer u prostorijama »na
rodnog Doma« Akademiju, o kojoj ćemo 
sutra obširnije reći koju. Za danas spo
minjemo, da je zabava uspjela nad sva
ko očekivanje.

Istarski se Hrvati brate l
Pod ovim naslovom ispjevao je ne

davno odlični i najstariji hrvatski pjesnik j 
dični starina Ivan Trnski, veliki prijatelj

BOŽIĆNICA
u Leginoj školi u Banjolama.

Gorko cvili slovinkinja vila 
Gorko svili i suze proliva. 
Da je vila roda slovinskoga 
Od starine roda junačkoga.
Crni su joj doletili glasi 
Iz Banjola, plemenite vasi, 
Crni glasi, kakvih se ne čuje, 
Vajme! tužni, da se Bog smiluje!
Da se tamo udomila zmija, 
Našeg roda gorda krvopija, 
Ljuta zmija, da već gore nije, 
Škola Lege, da je Bog ubije.
Selom bere nevinu dičicu
I u svoju skuplja kovačnicu. 
Da ih slije u nove stvorove, 
Talijanske da stvori robove.
Tiho zbori, sladjano govori, 
A kad treba, i Ijubezno kori, 
Obećaje i plaća dinara 
Za mladjano jato janjičara.

A Banjolac mnogi, Bože prosti, 
Kao da mu nikad nije dosti, 
Kan da nema srca u njedrina. 
Svoje dite daje dušmanima.
Mili Bože, al je konac svita, 
Jal Banjolac vridni pomahnita, 
Da za kapot i za par bičava 
Svoju dicu u robove dava ? !
Suze lije to Banjolsko dite, 
Kad prodanske djevaju mu svite, 
Suze lije, kukavica sinja, 
Svoga oca moli i zaklinja: 
»Nemoj, ćaćo, ako Boga znadeš, 
Da tudjincu sina svoga dadeš ! 
Nemoj, ćaćo, majčina mi mlika. 
Da joj budem tuga prevelika. 
Nedaj, ćako, sina u tudjine 
U bezbožne, odurne latine, 
Neg, što ti si, da budem do vika: 
Slovinskoga roda i jezika.
Njime me je majka sporodila 
I bijelim mlikom zadojila, 
Njime me je sankom uspavala, 
I s velikim Bogom upoznala.

nas istarskih Hrvata, ovu krasnu pje
smicu :

Istarski se Hrvati brate.
Čuj der, druže, Istrane Hrvate, 
Gdje se zovu, gdje se Bogom brate : 
»Koji nas je, u jako nek leti, 
Kud sva braća, tko li ne će htjeti ? 
Ajde brzo, da se pobratimo, 
U kolo se bratsko uhvatimo, 
Dajmo darak, čin' mo zadužbinu, 
A u prilog sinku Istraninu, 
Siromahu, koji ništa nema, 
Da se i on knjigu učit sprema, 
Da i njegva sine svjetlom glava, 
Ne bi T bio jači branit prava. 
Branit prava roda hrvatskoga, 
Po svojini kud mu stupa noga ! 
Svaki darak, kojim svoj se štiti, 
Svaki dinar za dušu će biti, 
Svaku žrtvu Bog će nam naplatit, 
Zemlja plodom trostrukim nam vratit, 
Otačba će sva se radovati, 
Pobratimstvo naše suncem sjati I« 
Taj se sluša glas uz sinje more, 
Ođzivlju se otoci i gore, 
A gdje bielom još po svietu ima, 
Dobra druga, vjerna pobratima, 
Istarskoga bratstva će se sjetit, 
Podatna mi> ruka se posvetit, 
Pjesma će ga naša spominjati, 
A i djaci Istrani Hrvati !

L Trnski

Hrvatsko parobrodarsko društvo 
u Senju.

Ovo rodoljubno hrvatsko društvo pro
širilo je sa novom godinom svoj plovit- 
beni red sa jednom prugom Rieka-Trst 
i to polazak iz Rieke svake sriede a od
lazak iz Trsta svakog petka.

Pobliže može svatko doznati iz plovit- 
benog reda ovog društva, otisnutog u 
našem listu.

Preporučamo svim našim trgovcima i 
putnicima, da se uviek u svakgnf poslu 
služe jedino parobrodima ovog eminent
no hrvatskog i rodoljubnog društva. Svoj 
k svomu i sa svojim !

Novi formulari za iskazanje lične 
dohodaripe.

Usljed mnogobrojnih pritužba radi kom
pliciranih i nepriručnih formulata za iska
zanje lične đohodarine, c. k. ministarstvo 
financija bilo je prinukano da izdade 
nove formulare. Ovi novi formulari razli
kuju se od prvašnjih svojim manjim for
matom i jednostavnim rasporedom poje
dinih rubrika, te će biti stavljeni u po- 
rabu već sada za iskazanje lične doho- 
darine za godinu 1906. Poreznim ure
dima pak je naloženo, da ove nove blan
kete pravodobno dostave porezovnicima.

VJastaik i izdavač : Tiskara LAGINJA I dl.
Odgovorni urednik: J. Kusšk.

UhrVormiti.es


MAGRIIS SUPPEN
___ _______ und..__ _

SPEISEN- WURZE
ist einrig und attbewahrt, um schwachen Suppen, Saucen. Ragouts. Ge- 
mQsen etc. augenblicklich Aberra^chenden. kr.ifiigen Wohlgèschmat k z

verleihen. — Sehr ausyiobij. daher nicht iiherwurzcn!_____
Zu haben in alien Kolonial-, Dclikatcsswaren-Geschàften und Drogrerien.

In Flaschchen von 50 Heller an.
Originaiflàschchen werden biljigst nachgefAllt.

Wetierberich*.
des k. u. k. hydrograph. Amt»s 

von Hente 7 Uhr frùh
I OLA Bsrumeters ani! 72*8 

Tmiperatur Celsius 0 1
Wind ENE 3 
Bewbikang 1 
Seegang ‘0 - •») 0 
Regennimge 1-3 nm 

r*( SHER: Barometerstand 72 6
Teinperatur Cehiu* -f- 0 6 
Wind NE 3 
Bewùlknng 0 
Seegang (0—6» 2 
Regeniuenge 1 mm

In Pois
@@@@@@@@@@@@@@@

--------------------- POLA ---------------------  
hat stets am Lager latitano/ und dalma

tiner Wetne bester Qualit’it 
Istriancr rot und weiss

Weine von........................36 bis 40 K
Roter Terranoweisi l Qua-

islriar WeiHDaaaenDssEnsM

Hrvatsko mhdarski) Mo
(na ćionice) u Senju.

Kroaiische OaniittiMrls-
Actien-Gesellschaft iu Senj (Zengg).

Notiziario d’affari.
Hali oglasnik - imr Anzeiger

D’AFFITTARE 4 camere, cucina, acqua 
gas, bagno ecc. inVia Barbacani 9, Il p. 
P0KUĆTV0 prodaje se radi preseljenja, 
pobliže kod F. Barbali^a, Via Circonval
lazione 35, prizemno.

litat................................
Muskateller weiss . . . . 
Muskat dessert hochfein . 
Lissaner Vugava ... 
Dalm. Biutwein .... 
Opollo............................

» hochfein ...
Alle Preise verstehen sich

44
50

46 Vriedi od 1. siečnja 1906. do dalnje objave.
Pruga Senj - Rieka.

Svaki dan izim nedjelje.

50

56 -
per 100 Liter

Polazak.
5-45 pr. p. . odi. Senj . .
6-30
6 40

D’AFFITTARE UN QUARTIERE di : 
stanze e cucina in via Siana N.o 3, l p

franco POLA. Weinproben wcrden auf Ver- 
iangen in die Wohnung gestellt. Bestel* 
lungen kònnen mundlich in Komptoir 
Clivo S. Stefano Nr. 9., parterre, brieflioh, 
odor telefonisch (Tel. Nr. 26.) erfolgen 

und wcrden sofort auagefuhrt.

710 
7-20 
7-30
820 
8-30

d°14 sBice J odi f SelC0 • • 1 
Od}} Crikvenica . • 

od!.} Kraljevica . { 

do). Rieka . . .

dò!, 
odi. 
dol.

dol. 
odi.
dol. 
odi.
dol. . 
odi. T

Povi atak.

3 •05

2-35 
2 25 
2 15 
205 
1-20
1-1O

12-30
Uvjetno pristaje u Sv. Jakovu

Pruga Rieka-Rab-Karlobag.
svaki ponedjeljak polazak, a svaki ulorak povratak. 
Polazak.

OGLAS.

NIKOLA ŽIC-KLAĆIĆ i drug
Mlin na benzinu i trgovina brašna na veliko

■ ■ ------» u PUNTU, otok KRK. Istra. «.....................

6 15 pr. p.
745 , 
7-55 , 
825 w 
8-30 , 
9-20 , 
9 50 .

10-35 , 
10-50 .

| odi. Rieka . . . 
| Crikvenica .

dol.l odl.p0’1 ■
odi} SenJ ■ '

do).
I odi.

/ odi. 
’ l dol.
/ odi.

• ' 1 dol.
d'‘! ' Baška Bova Ž ",dl.-
odi | | dol.

Giltig roni 1. Januar 1906. bis zur nlcbslen Kuodmacbiuig.

Linie Zengg-Fiume.
Jeden Tag ausser Sonntag.

Hintart.
>•45 Vorm.
630

7-20 
7-30
8-20 
830

I ab Zengg . . an 
* an l - . / ab

ab/ Hl)', ■ Un
an

an

}Selca • • ‘{an 

} Crikvenica.

) Portorè . / ab
’ l an 

ab |

RdcklabrL 
3’55 Nachm. 
3*1’5

2 35
2-25

2-05

110
910 „ an Fiume . . ab [ 12'30
Eventuell mit fakullativer BerQhrung von Sv. Jakov.

Povratak 
1 -40 po p

1210 r
12— .
ll -30pr. p.

I^inie Fiuine-Arbe-Carlobago.
Hintahrt jeden Montag, RQcktahrt jeden Dieustag.
Miniai t.

7 45

CIENIK
Čistog pšeničnog i kukuruznog brašna veoma korisno za obitelji.

Ciena po 100 kg.:
pšenično brašno broj 1

. » . 2
, 3

4

K 26 60 
, 26-20 
, 25-80 
, 24 50

Svu vrsti 1.2.3.4.ujeilnoponiiešaneK26-— :
Sve naznačene ciene računaju

nesijano sa mekinjama . 
mekinje (posije) . . . 
kukuruzno brašno . . . 
raženo brašno prosijano

, , nesijano
se postavljene u Pustu na

K 21 —
14 —
18 —
24 —
19 —

barku, ili
parobrod u Krku. Plaća se u I untu, a utuživo u Krku. Uz gotov novac t‘ ,% 
popusta. Na zahg’ev šalje se uzoike franko i badava.

U našem ‘'linu melje se svakovrstno žito uz cienu po 100 kg. K 1’50, 
osim toga koji želi da bvde brašno prosijano plaća više po 100 kg. K f— 
(manje od 100 kg. se ne tija). Nabavljamo prazne vreće koje se nalaze u 
dobrom stanjp za spremanje posija po 100 kg. i placamo za svaku 16 para 
a za one za brašno 20 paia; one pak koje drže 75 kg. po 30 para.

Koji želi imati pobliže upute neka se obrati na g. Iranu M. Zic-a 
u Puli, ađmiralska ulica br. 12.

Istarska Posujilnica u Pulì
Prima zadrugare, g *5*«-.  — >*
Prima novac na štednju od svakoga.

istoga kamata čisto bez ikakvog odbitka.
placa od

Vraća na štednju uložene iznose hodwjg1^ }'. 'ì 
nose db 400 K uz odkaz od h dana, iznose do 1000 K uz cdk:u od 
14 dana a tako i veće iznose ako se nije kod uložen ja suglasno 
ustanovio veći ili*manji rok za odkaz.

Zajmove (posude) daje samo zadrugarom,
i to na hipoteku ili na mjenice i zadužnice uz garanciju.

Uredovni sati svaki dan J
osim julija i auguste mjeseca od 9—12 prije podne.

«I«;....,,., ' blagajna nalazi se u Clivo S. Stefano br. 9, Druztvenapisarnaprjzen,, ,, eEn0. Kđje se dobivaju pobliže
informacije. Ravnateljstvo.

&

■3

ROckfahrt.
1-40 Nachm. 

12-10
FiumeI ab 

* ani 
ab/

an
Crikvenica.

11-30 Vormit.
11-20
10-30

/ab
’ lan 

/ab
‘ lan 

yab 
lan
yab

' 8-25
8-30
9-20
9-50

10 35 
10-50

Nevi . .ali/ 
an\ 
ab/ 
an\ 
ab/

10 30
10 —
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Uvjetno ( ristaje u Kral eviri (kupalište), Ixiparu i 
Barbata.

Pruga Rieka-Senj-Pag.
Svaku sriedu eventualno petak polazak, a svakog

četvrtka eventualno subote povratak. 
' Polazak.

7.45
dol
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Besca . . 910

ab/ 
an

Arbe . . 710
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Carlobago . ab? 5 —
Eventuell mit fakultativer Berùhrung von Portorè 

(Bad), Loparo r. Barbato.

Linie Fiume-Zengg-Pago.
Hinfahrt j- dm Mittwoch ev«-n’. Freitag. RQckfahrt 

jeden Donnerstig • v- ni. Samstag.
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Povratak. 
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835 ,

Hinfart.
615 Vomì

755 
8-25 
8’35
9 25

10— 
10-25

11-35

7-40 
610 
5-50 
5 —

(kupalište), Lukovu.
Stinici, Prizni i Cesarici.

Pruga Rieka-Trst*).
Svake sriede polazak, a svake subote povratak.

Polazak.
-( 8 —pr. p. I odi. Rieka

£ I 145 „ od! |
| 3-30 F
' 7 —pr-p- 

745 F 
S-- ,

111-45 ,

dol.

t dol.
dni.| n. . / '»ai 
odiy Rov,nj 1 doi.

Povratak.

7 •- pr p/m 
6-15 večer
4 30 po p.

d' B Poreč ’ °dl- 3‘- ’
odi./ rorec (dol 2 45 .
dol. Trst . odi. T 11 — pr. p

•) Povrh toga pre uzimlje se roba s izravnom 
policom za hrvatsko primorje i Podgorje obuhva* 
ćajuć Senj. Hag i Pag.

Za slučaj nepogodna vr mena ili druge koje 
zaprieke, prekinuta plovidba će se iznimno na
stavili u interesu stranaka odmah tim viieme do
pusti i zaprieka se odstrani, pa i mimo ustanov 
Ijenog jvdj»- dana i sata.

Agencija u Puli: D. FONDA
Piazza Ninfea; 1 (kuća Fanganel).

I ab Fiume . . an 
ab) Crikvenica
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Eventuell
(Bad)
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ab) ZeD^

^S^’raj

Sta^fađ • {an
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Mittag 
Vormit.

Carlobago . •[” ab i ° 1an . u w
an Pago . . . ab | 5-—

550

mit fakultativan BprQhrung von Portorè 
Lukovo, Stinica, Prizna u. Gesarica.

Linie Fiume-Triest.*)
Hinfahrt jeden Mittwoch, RQckfahrt jeden Freitag.
Hinfart.

8 —Vorm. 
ol i-_ Nach.

1. I ab Fiume . an
1. ’ an 1 — , lab

RQcldah<L 
12 — Miti. )-z;

3-30 F
7—Vonn.
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ahi lan . ,
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*) Ausserdem Xvird di Ware mit direk'er Polizze 
fùr kroatisches KQstenland und Podgoije, uinfan- 
gend Z«-ngg, Carlobago und Pago, Qbemonirnen.

Ini Falle ungflnsliger Witterung <>der einer an- 
den-n Verhinderung vvird die ausnahmswi ise un- 
lerbrochene Fahrt im Int -resse der Part-ien sogleich 
wenn es die Witterung erlaubt oder das Hinderniss 
beseitigt wird, auch ausser dm in diesem Fahr 
piane angezeiglen Tagen und Stunden, wieder auf- 
g nommen.
Agentie in Fola Piazza Ninfea, 1 (Casa Fauganel) 

bei DONATO FONDA.

Bez ovog Koledara nesmije biti 
nijedna hrvatska kuća u Istri!

Istarski Pučki Koledar za god. 1906, izišao je te se prodaje u Narodnoj Tiskari 
u Puli, Vite Giulia 1, za cienii 40 p, poštom 10 p. više. 
= Svaki neka kupuje same u svoga ! =


